A, Yugoslavia/Croatia, Memorandum of Understanding
of November 27, 1991

?ﬂlﬁ: Bharciar, M, VSO St e, Mt Achon 51 Somer FLpnstEed, Anpendi
Lhocme Y, London, Bast Hivssn, 7985, Do 196738 )

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

We the undersigned,

H.E Mr. Radiza Gacic, Fedaral Secrelary for Lanbour, Haalih, Velaran Affgirs and
Social Policy

LE. General Vladimir Vojvadic, Director General, Medical Sarvice of the Yugosiay
People's Ay

Mr. Sergej Maorsan, Assistznt to the Minister of Foreign Affairs, Republic of
Croatia

Prim, Dr, I. Prodan, Commander of Medical Headguarters of Ministry of Health,
Republic of Croatia

Prof. Dr. lvica Wostovic, Head of Division for information of Medical Head-
fquarters, Miristry of Health, Republic of Croatia

Dir, M. Mitrewic, Minister of Health, Republic of Serbia

laking into consideration the Hague statement of 5 Novermber 1981 underiaking
to respect and ensure respect of inernational humanitarian law signed by the
Presidents of the six Republics; having had discussicns in Geneva under the
auspices of the Imemational Committee of the Fed Cross (ICAC) an 26 and
27 Meweember 1981 and with the paricipation of;

ifr. Claudio Caratsch, Vice-President of the ICRC

bir. Jean do Courten, Director of Cperations, Member of the Executive Board of
the ICRC

Mr. Thierry Germond, Delegate General for Ewrope (Chairman of the abowe
menfioned meeating)

Mr. Francis Amar, Deputy Delegate Genaral for Europe

Mr. Frangois Bugnion, Deputy Director of Principles, Law and Relations with
Mowvement

Mr. Thigrry Meyrat, Head of Mission, ICRC Belgrade

Mr. Pierre-André Conod, Deputy Head of Mission, ICRC Zagreb
Mr. Jean-Frangois Berger, Taskloree Yugoslavia

Mr. Vincent Lussar, Taskiorce Yugoslaia

Wr. Marco Sassoli, Member of the Legal Division

Wirs, Cristina Plazza, Member of the Legal Division

Dr. Reémy Russbach, Head of the Medical Division

D Jean-Claude Mulli, Deputy Head of tha Medical Division

Mr. Jean-David Chappuis, Head of tha Central Tracing Agency
have agread o the following:

(1} Wowncsd and sk
Al wounded and sick on land shall be freated in accordance with the
provizions of the First Geneva Convention of August 12, 1949

{21 Woungad, slok and shipwrecked af seq

Al wounded, sick and shipwrecked at sea shall be treated in saccordance
with the provisions of the Zecond Gengva Convantion of August 12, 1945,
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(3) Captured combatants

Caplured combatants shall enjoy the treatment provided for by the Third
Geneva Convention of August 12, 1249,

{4y Chvitians in the power of the adverse party

[1] Civilians who are in the power of the adverse party and who are
deptived of thair lioerty for reasons related to the armed conflict shall
benefit from the rules relating to the treatment of internees laid down
in the Fourth Genewa Convention of August 12, 1949 {Articles 79
te 1497

[2] Al civilians shall be treated in accordance with Articles 72 1o 79 of
Additional Protocol 1,

(5} Profection of the civillan popuiation against certain consequences of
hostilites
The civilian population is protected by Articles 13 to 26 of the Fourth Geneva
Convention of August 12, 1249,

{6 Conduct of hostiities

Hostilities shall be conducted In accordance with Article 35 1o 42 and
Articles 48 o 53 of Additional Pratocol 1, and the Protocol on Prohibition or
Heskrictions on the Use of Mines, Booby Traps and Other Devices annexed
o the 1980 Weapons Convention.

(7} Establishment of protected zones

The parties agree that for the establishment of protected zones, the annexed
standard drafll agreement shall be used as a basis for negoliations.

(8) Tracing of missing persons

The parties agree 10 set up a Jaint Commission 1o race missing persons: the
doint. Cammissicn will be made up of representatives of the parties
concerned, all Hed Cross organizations concemed and in particular the
Yugoslav Red Cross, the Croatian Red Cross and the Serbian Red Cross
with ICRC participation.

(9} Assistance o the ohviian popuiation

[1] The parties shall allow the free passage of all consignments of
medicines and medical supplies, essential foodsiuffs and clothing
which are destined exclusively for the other party's civilian population,
it being understocd that both parties are entitled 1o verify that the
consignments are not divarted from their destination.

(2] They shall consent to and cooperate with operaticns o provide the
civilian population with exclusively humanitarian, impsrtial and non-
discriminatory assistance. All facilities will be given in parficular 1o the
ICRC.
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(10y Red Cross emblern

[1] The parties undertake to comply with the rules relating 1o the use of the
Red Cross emilem. In particular, they shall ensure that these rules are
observed by all persons under thair authority.

[2} The parties shall repress any misuse of the emblem and any attack on
persons ar property under its protechion,

{11} Fovwarding of allegations

[1] The parties may forward to the ICRC any aliegations of viclations of
international humanitarian law, with sufficient details to enable the party
reportadly responsible © open an enaguiry.

(2] The ICRC will nat infomm the other party of such allegations if they are
expressed in abusive terms of if they are made public. Each party
uncertakes, when it is officially informed of such an allegation made or
forwarded by the ICRC, to open an anguiry prompily and pursue it
consciantiously, and to take the necessary slieps to pul an end to the
alleged violations of prevent their recurrence and to punish those
respansible in accordance with the law in force,

(12) Aequest for an engury

(1] Should the ICAC ke asked to institute an enguiry, it may use its good
offices 1o set up a commission of enguiry cutside the institution and in
aoccordance with its principles.

(2]  The ICRC will take part in the establishment of such a commission only
by virtlue of a general agreement or an ad hoc agreermeant with all the
parties concermead.

{13) Dizsarmination
The parties undertake 1o spread knowledge of and promota respect for the
principles and rules of international humanitarian law and the terms of the present
agreemant, espacially among combatants. This shall be done in particular:

by providing appropriate instruction on the rules of international
humanitarian law to all units undear their command, confrod or palitical
imfluence, and fo paramilitary or irregular units not formally under their
command, contrad or political influence;

- by facilitating the dissemination of ICRC appeals urging respect for
irternational humanitarian law:

- via articles in the press, and radio and television programmes
prepared also in cocperation with the ICRC and broadcast simulla-
naously;

- by distributing ICRC publications.

[(14) Genaral provsions

[1] The parties wil respect the provisions of the Geneva Conventions and
will ensure that any paramilitary or irregular units not formally under thelr
command, controf or political influence respect the present agreemeant.

[2] The applicaton of the preceding provisions shall not affect the legal
status of the parties to the conflict.
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{15} Next mesting

The next meeting will take place in Ganeva on 19-20 December 1991
[The signatures of the abovementioned persons follow.]
Geneva, Nowvembear 27, 1991
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